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Dru. Yawoi. o Vase Drusila. que no, tendré vida
d. Isa. Mira que sucesso hasta verme muerta.
pregona de aquesta suerte Vanse, y tocancaxaes destempladas, y sanlgan (3) todos los
aquesta voz de la muerte; que pudierende lulo, Rufino, don Gongalo, Hipolito Marsi.
que no estoi en mi confiesso. ila, y sientense envnos bacosalos lados,y corrase v tafeid,
Buelue Drusila. u parezca Marsille armado sobre vn tumulo negro, o coy
Drus. Ponte a la ventana, la celada en las manos, y hachas & loslados,y don fuan.

APENDICES®.

{1) Ven.

Tocan las €axds como G enlierto.
d. Isa.

Drust.

y desde sus rejas

iraras, senora,

la villa rebuelta.

Mujeres , y ninos

con lagrumas fiernas

esta ealle ocupan,
essotras despueblan.
esde las venianas

arrancan de pena

sus cabellos rubios

duenas y donzellas.

Los viejos ancianos

van eon fa ferneza,

en hebras de plaia

ensartando perlas.

QOyense suspiros,

que al aire penetran,

hasta el'eco mismo

suspira en respuesta.

Destempladas caxas

desto el cempas llenan,

que son en Jas muertes

llanto de la guerra.

Al rededor viene

gente de la Iglesia,

con capas de coro,

v amarilla cera,

Y haziendo sus vozes

con las caxas mezela,

los Tesponsos mueunen

estrana tristeza.

Luego mas abaxo

se ve{1) por la tierra

de Moros vencidos

rendidas vanderas.

Y en.ombros de nobles,

£on armas, y espuelas,

vi difonto armado

a vsanca de guerra.

Alaridos tristes

del pueblo le cercan,

de que era Dhien quisto

muesiras verdaderas.

Ya dizen las caxas,

que el entierro llega,

¥ el alma te dize

iuien s el que enlierran.

No €s este Drusila,

que desta manera

passa por mis 0jos

el que fue su estrella?
No es este aquel hombre,
que desde la escugla

me quiso veinte afos
con fantx firmeza?

Y el que por'mi eausa
se partig ala fuerra

a perderla vida,

¥ a ganar riqueza?

No es este aquel mismo
(ue quise en ausencia ,

¥ IUrio en mis manes

de zelosa pena?

Como . esloi yo viua,

que mi vida es fuerca(2),
viendo muerto el duefio
que era eausa della?
Sigueme Drusila,

0 sola me dexa,

que el muerto (ue passa
el alma me Hena.

En tn honor sefiora,
adnierte. d. Jsa. No vengas,

(21 ;Que m} vida esfuerza?

\

t

Rufi. Comiencen de los elicios
las obsequias funerales,
de la Christiana fé indicios.

Sale dofia Isabel con manto cubieria.

d. Isa. No respeta en casos lales
amor, vidas, ni juizios.
Dize echada sobre el difunto.
Esperame dueno amado ,
tanto de mi fé esperado,
que no es razon que el amor
tanto respete el honor,

pues me le han tiranizado.  Abragale.

Ceniré con braco fuerte,

de firmeza no rompida,

iu pecho de aquesta suerte,

quelo que no quise en vida

1e Vengo a pagar en muerte.

Tambien en la muerte dura

acompainando'te voi,

¥ sepan todos que soi

dofia Isabel de Sigura.

Quedase muerla sobre Marsilla.
d. Gon. (Jue es esto fortuna airada?

que es eslo infame murliger‘?

pero castigue mi espada

u error, pues le vengo 4 ver,

de quien me afrenta :ﬁsraqada.
Rufi. Deteneos, don Gongalo.
d. Gen. No te opongas a mi furia,

que a va lore zeloso igualo.
Rxfi.  Noai en los muertos injuria.
¢. Gon. Ni en mi furor internalo,

Que esta viua guien me ofende.
d. luan. Senora dona lsabel,

no me escueha, mire (4), entiende

no ai apartalla; con €l
sin duda morir pretende:
No se ha monido, ni da
sefial de vida ninguna,
muerta como'el muerto esti,
son una elada coluna
su feenite , ¥ SUS Manos ya.
Don Gengalo ; vuesira esposa
es muerfa. :
d. Gon. Exlrana eosal
Rufi. Grande muestra de aficion !
d. Ju. 'Tanto puede la passion.
d. Gon.'Y mi estrella rigurosa.
Rufi. -Don Gongalo, no teneis
que guexaros eon furor
que esta tragedia-que veis ,
¥y yo llero, causa amor.
¥ aunque yos dezir'podeis,
Que $o0is Su e5poso . en Tazon
de la amorosa passion
los dos estauan prendados,
y en esperanca casados,
ya que no en la possession,
Y assi en v sepulero, es bien
que sepultados estém,
¥y en marmol, que elerno viua
contra les tiempos,, 'se eseriud
este epitafio tambien.
Aqui yazen dos amantes
muerlos juntos, al rigor
de los hados inconstantes,
semejantes en amor,
y en la muerte semejantes.
Porque del amor fiel
de Marsilla, y de Isabel
digan lo que tantos vieron.
d.Ju. (3)Y este es el fin que tuuieron
los amantes de Teruel.

(5} Salgan.
4 Mira.
(5 Este.

L

Jornade tercera de la comedia titulada .o 9UE-HAGE UN MANTO EN MaDRID.
. : i+

Salen GABRIEL ¥ MAJUELO.

GABRIEL.

No asistiré en esta easa.
Un hora , si por vivilla,
Fuese seiior de Sevilla.
La ropa, Majuelo, pasa
A la posada primera
Que hallares,
MAJUELO.
&Y Ias veeinas?
GABRIEL.
Son Circes y Falerinas,
Y yo entre tanta quimera,
Tanta mentira y enredo,
Quien el seso ha de perder:
Por gusto de una mujer.
MAJUELD.
;Pareci6 1a de Toledo?
GABRIEL,

En su busca desatina

Mi discurso enmaranado o
No habemos os Lres dejado-
Sala, retrete,, oficina,
Gancel, angulo, azotea

Sin registrar, deste cuarto.

MAJUELO.

Nuestra dicha anda de parto -

;Quiera el cielo gue no sea,

Tras tanto dolor, aborto!

Mas ;qué dice la Leonor?
GABRIEL.

Barlase de nuestro amor;
Y aunque malicias reporto,
Sospecho que se conjura
Contra mi toda esta casa.

MAJUELOQ.

Segun lo-que en ella pasa,

No es vana {u conjetura ;

Mas ; podras tu persuadirte

A que una mujer sin verte,
De tanto crédito y suerte,
Atropelle,, por segilivte
Pundonores y obediencias,

Y quebrantando ¢lausuras
Nos obligue 4 hacer & escuras
Discursos y eonsecuencias?

GABRIEL.

Si Don Gonzalo lo afirma;
Don Liiis le corresponde ,

(1) Se incluyen con este Utnle aqui varias
piezas 6 trozos notables. I La lercera jornada
integra de Lo que hace un manto en, Hadrid,
refundicion de la comedia de Tellez En Madrid
y en unag cosg, La de Tellex mo fué'impresa
por él, y debié serlo en vista de un manuscrito
mutilado en diversos pasajes, principalmente
en las ullimas escenas : quizd en las posireras de
Lo que hace un manto en Madrid se halle el
Pensamiento 6 forma del desenlace original
puesto por Tellez 4 la obra primitiva, H. Tres
fragmentos de Ia gomedla El Rey Don Pedro en
N_adri.d,éuuhlirada én una Quintaparie de chme-
‘il!ls de Caldéron, cuyas varianles conviene co-
fejar con el texto seguido en esta coleccion.
1IL El examen de La Prudencia.en_la miger ¥
El Condenado por desconfiado, escrito por el
?T- D, Agustin Duran, que en la biografia de Te-
Hez, inserta al principio de este volumen, ofrecié
¢l segundo de estos dos preeipsos articulos.

Dofia Leonor que la esconde,
Este imposible confirma,,

Y ves cual Ja andan buscande
Desatinados los dos ,.

i Qué he de haeer?

MAJUELO.®

Pueslo que voy maliciando
Que la tal Doha tapada

-L(ue en San Blas te encantuso,

Y por la reja nos dio
La aurifera bolsillada,
Es la Serafina Duenda
Que desde Toledo aqui:
Nos sigue.

GABRIEL.

;Mo es frenesi
Tu discurseo?

MAJUELO.

Y patrocinio fiada
De la Leonor. queda ocuita,
Amor , que no difiealta,
Por ser ciego y dios, en nada
A la corte la traeria
Enamorada de ti.

GABRIEEL,
Juzgara yo ser asi
A baberme visto.

MAIUELO.

Créria

Lo que la fama encarece,.
Ensanchando la verdad :
Y una encerrada beldad,
Que lo que escucha apetece,,
Te habra pintado gigante
De la gentileza y gala.

GABREFL.
Nunea la preseneia iguala.
A la fama de un amante.
Pero si eso fuese asi,
;Ouién , Majuelo,, 1a informoé.
Tanto de mi?

MAJUELO.

Quien la dio

Hospicio y ayada aqui:
La Leonor.

GABRIEL.

i Qué desvario !
;Pues de quién pudo saber
Mi modo de proceder
Dona Leonor?

MAJUELO.

De tu tio,
Que algunavez sobre mesa,
Divirtiendo ociosidades,
Le conto tus mocedades.
GABRIEL.
Bien, pero no & la Condesa,
Que habiendo llegado ayer,
Hoy enanto me pasé sabe
Con Ia de San Blas.
MAJUELO.

No eabe

El secreto enfa mujer.

No sé, por Dios,

En la eneomienda.

i esta Doila Serafina
En casa, y Donia Leonor,
Que es agente de su amor,
Comunied por vecina
A la Condesa este enredo,
7 Qué mucho que entre las tres
Materia 4 misterios dés?

GABRIEL:
Casi convencido quedo:
En fin, ti estas persuadido
A que mis pasos siguio
Serafina.

MAJUELO.

Y que te hallo

Junto 4 San Blas, y que ha sido
Doblonista provisora
De nuestra necesidad ,
Con la liberalidad
Que te embolsilla y nos dora:

GABRIEL.
Si 4 su padre prometi

4{En Toledo ser su esposo,

No es caso dificultoso
Imaginar que esté aqui

-{Quien se pudo asegurar

De mi palabra sin verme.

. MAJUELO.
fAmor despierta & quien duepme:
De ausentes no hay que fiar.
Tu en la corte, ¥ tan travieso,
Sus calles que por instantes
Las cruzan mil gearda-infantes ;
A vista ¢l raton del queso,
El tahur junto al Labc{gro,
La polilla entre la ropa,
La ?élvora con la estopa,
Y el pobre sobre el dinero-...
Sus celos te habran cantado
Si divertido te suefia,
«Melisendra esta en Sansueiia,
Vos en Madrid descuidado ».

GABRIEL.

Mereciendo su fineza

Que idolatre en su belleza

(Que la debe de tener

Quien tanto de si confia),

Cuando 4 la hermosa Leonor

Se iba inelinando mi amor,

Y luego en la tirania

De aquel monjil hechicero,

Llora mi libertad presa?

Yo idolatro en la Condesa;

Yo tambien 2 Leonor quiero.

Yo a Serafina obligado

Engolfo imaginaciones.
MAJUELO.

Repartete en tarazones,

Descuartiza tu cuidado,

Divide llamas inquietas

Por jornadas, si amor llora,

€omo comedia de ahora

Que la escriben tres poetas.

Sale PACHEGO.
PACHECO.

!Un hidalgo toledano

Pues bien, ;qué habemos de hacer,
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Por aqui 4 caballo vino,
Y por llegar de camino
No entrd a besarte la mano.
Esta para time di6
De no sé cual Don Andres
Diciéndome que despues
" Volver# & verte.
GABRIEL.

- Geso
Nuestra confusion , Majirelo’
Esta carta nos dira
Si aqui Serafina esta,

MAJUELO:

Lé pues.

GABRIEL.
Abrirla recelo,

Por no escuchar inocente
Justificadas® querellas,

Si me juzga eausa dellas
Su padre, y deste accidente’
Es arrojada ocasion
La fuga de Serafina:

MAJUELO:

Risgala’, pues, que es pauling’

O carta de excominioh.
GABRIEL.

Mas, si §0 no Ia ofendi,

4 Qué injurias 1éré que tema?
MAJUELO.
Claro esta: -
GABRIEL.
Rompo la nema.
- MAJUELO.
Va de quejas.
GABRIEE.
Diceasi:

(Lee.) Mi Serafina, obedienté
A la eleccion que en vos hice ;
fue sop riguroso dice
En permitiros ausente.

El no haberos visto siente ;

Y tan resuella en amaros
Cuanio dudesa en juzgaros
Donde la causeis encjos,
E€omo entra amor por 108 0jos ;-
Desea veros y hablaros.

Yo, como el colegio tasa
Permisiones @ la vista
Para que & la vuestra asisia
La he restaurado d mi casa.
St amor honesto os'abrasa,
Dad la vuelta presuroso ;
Que habiendo de ser su esposo ¢
Hactenda ; gracias 4 Dios,
Me sobra para los dos,

Con que vivais caudaloso:

DoN ANDRES DE SILVA.

GARRIEL.

oVes
Cusin mal astidlogo has sido?
MAJUELO.
iDe estraiio golfo has salido!
GABRIEL.
Busca postas, no me dés
Ocasion de dudas fnuevas.

MAJUELO.
No haré ; pero la Leonora
Es, vive Dios, tejedora
Destas marafiosas ‘priebas:
La que ayer. tarde encubierta
Fié embelecos al manto :
La que en casa, 4 enredo tanto
Di6 motivos, y abrié puerta :
La que nos tird ehbolsillo =
La Medea cortesana,
Que finge 4 la toledana
Oculta. Para inferillo
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Adyierte que ya sabia
Que aqui te habias de hospedar
No &s aquesto dlucinar;
Ty tio se lo diria.
Vino su primo despues,
Que siendo tu opositor,
La di6 cuenta de su amor :
Supo como Don Andres
Con Serafina te casa :
'Consultaron sus desvelos,
‘Crecié’ su amor con sus celos;
Y como dentro de casa
Tiene cuantos materiales
Su embeleco necesita ,
Tu dama desacredita,
Y son los tres sus parciales,
Su primo (su hermano digoy;
Y vuestra vinda Condesa,
Porque logrando esta empresa ;
Ella se case eontigo;
Don Liiis con la vecina
Sefioria 6 Excelencia ;
Y despues, sin competencia;
Esotro con Seralina.

GABRIEL.
Partame 4 Toledo yo,
Y arrimando pretensiones ;
Desempefie obligaciones
De quien noble me adeudé
Con su hija y con swherencia :
Pague yo 4 su Serafina
La fineza que la inclina
A desear mi presencia :
Logre yo éon tna esposa
Tal dote, estima y regalo
(Que pues la'ama Don Gonzalo'
No hay duda de'que es hermosa) §
E intente Dofia Lecnor
En esta casa encantada
Que la pague la posada
Mi dificultoso amor;
Pues si artificios alienta,
Que ya empiezo i aborrecer ;
Yéndome yo , vendra 4 hacer
Sin los huespedes la cuenta.
Esas maletas, Majuelo,
Saca, y vamos 4 buscar
Postas ; que hoy he de Hegar
Donde sin eclipse el cielo
Me dejen vér de una cara
Que me alegre descubierta:

MAJUELO.
Bien dices.

GADRIEL.

Abre esa puerta.

Abre la puerta, y ve'salir de Lz ofra d
DONA LEONOR ¥ DONA MANUELA,
con mantos , Y que se sienlan en dos
sillas.

MAJUELG.
1 Jesus!
GARRIEL.
¢ Qué has visto 7
MAJUELO.
Jurara

Que de la alcoba salieron -

Dos medios ojos nublados,

Y en dos sillas asentados

Dos mil asombros me dieror.

Pero debi de soiarlo ¢

Mira ta si es ilasion.

GABRIEL!

No suefias , mujeres son:

MAITELO.

Llega pues ta a averignarlo ;

Que yo desde aqui las echo

La bendicion sin pasar

Sus umbrales; No he de estar

| En casa, que desde el techo

Hasta el suelo esti poblada
De duendes : huye, por Dios,
Trasgos que de dos en dos

Se entran 4 puerta cerrada.

GABRIEL.
Tendr4 ese cuarto encubierta
Alguna puerta ¢ ventana
Que salga 4 esotro.

MAJUELO.

_ Esa es vana
Conjetura : no hay mas pueria
Que esta que sale al patin
Con esa reja 4 la calle.

Lo que importa es santigualle.
Una sala, un camarin,
Un alcoba, un aposento
En que duermo, hay solo en él.
Ten por cierto, Don Gabriel,
Que es todo esto eneantamento.
Los criados de tn tio
Posan fuera en el zaguan :
Las piezas todas est
Macizas : cré, sefior mio,
gue anda el diablo por aqui,
quien sus tramoyas sabe,
DON GABRIEL.
.Y si acaso hubiese Jlave
t?alsa 0 maestra?
MAJUELO.
Aun asi;
Con descrédito del duefio,
Anadiéndola un ¢andado;
Saliéramos de eunidado.

GABRIEL.
Y yo saldré deste empefia,
Averiguando quién son
De tanto embeleco autoras. —=
Pues, mis enigmas seiioras,
;Cual puede ser ki ocasion,
Que honrando esta habitacion
Con circunstancias tan raras;
Privandonos de las caras;
Seais por mezclar rigores;
Prodigas en los favores
Y en las bellezas avaras?
No me airevo 4 preguntaros
Por donde entrada tuvistes ;
Pues como dueiios pudistes
De todo posesionaros :
Deseoso de agradaros
Son tan cortas mis venturas,
Que ocultindome hermosuras
$us rayos por varios modes ;
Soles que alumbran 2 todos,
A mi me dejan 4 escuras.
Las luces bellas y claras
Desos cielos descubrid;
No esté yo solo en Madrid
Descomulgado de caras.
MAJUELO.
Corre velos : ; qué reparas?
GABRIEL;
Necio, ten comedimiento:
MAJUELO.
Biombos deste aposento,
Duendes, fantasmas 6 diablos;
Desentapizad retablos ;
{Que por san Blas no hay adviento.
GABRIEL.
¢Qué mandais? ; A qué.venis?
¢ En qué daros gusto puedo?
DONA LEONOR.
Yo vengo desde Toledo,
DONA MANUELA :
Yo de mas Iéjos.

DONA LEONOR.

Cumplis

palabras que reducis
A olvidos tan brevemente,
(Jue apénas estais ausente
Ile quien os obliga tanto ,
(nando, sin ver mas de un manto,
Le idofatrais pretendiente.
;Dichosa la.gue en vos fia
El sosiego de sus Hamas ,
En Madrid ya con tres damas,
Y estas en‘ménos de un dia !’
;La que encubierta 0s espia,
y dificultando empresas,
(s engaia. eon promesas
Que disfrazan pundonores!
Ya muerto por las Leonores,
Ya loco por las Condesas...
Si en tantas os dividis,
Cunando 4 ninguna olvidaisy,
;A como el adarme dais
el alnra que repartis ¥-
A ser mereader venis:
Confiado en vuestro talle)
hermosuras, porque os halle
Amor, que os vende quimeras,
Yendo enamorando aceras,
Gran Turco de nuestra calle.
DONA MANUELA.
8i, pero tal vez sucede
Castigarse amor de modo,
(ue por pretenderlo todo,
Burlado en todo se quede.
Por mi 4 lo ménos, bien puedé
Yuesa merced, mi senor,
Curioso examinador
Desecretos mial guardados,
Desembarazar cuidados
Para lucirlos mejor.
8i enmendando desaciertos:
Y atajando Lravesuras,
No registrara aventuras
De avisos que 0y0 encubiertos;
1 Qué dichosos ¥ qué ciertos
i‘os lograra brevemente !
Pierde amor por impaciente
Lo que medra por sufrido,
Y vuestra merced no ha sido-
Ni secreto ni obediente.
Apénas es morador
De casa, etando examina:
Ala Condesa veeina,
Y luego 4 Dofia Leonor.
iOh qué pregonero, amor,
Para los mudos encantos
De tus disfraces y mantos !
Si hacerle cuerdo procuras,
Dile que en tus escritaras -
Nose usan sepan cugnios.
(Levdntanse y quiérenseir.)
GAERIEL.
Eso no, damas fiscales..
iSin veros , sin descubriros,
imurerarme ¥ parliros,
Ocultas y criminales?
En todos los iribunales,
Para desmentir dobleces,
Muestran su rostro los jueces.
Ya que fulminais mi pena,
Sepa yo quién me condena ,
Que eso es castigar dos veces.
Siquiera por lo cortés
De mis manos, gue al deseo
oponen, ya que no 0S Veo,
Manifestadme quien es
Cada coal.
DONA LEONOR.

De Don Andres
De Silva soy heredera’,
Que amante como lijera,
Yine 4 lograr esperanzas
Muertas en vuestras mudanzas
Antes de su primavera.
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GABRIEL.
Fineza era-peregrina ,
A no negarla esta caria,
Con 6rden de que me parta
A ver 4 mi Serafina.
DONA MANUELA,
i Yuestra?
GABRIEL.
Su amor me destina
Al titulo que la di.
Léd la carta: veisla aqui.
DONA LEONOR.
Ya las dos la hemos oido,
Y los riesgos advertido
En que ospone.
GABRIEL.
& Gomo‘ansi?
DONA LEONOR.
Cré mi padre que en poder
De Don Gonzalo Segura,
Mi amorosa travesura

A la corte o8 viene 4 ver:

Sabe que en otra mujer
Empleais vuestro cuidado,
Y contra vos indignado,
Pretende vengar su ofensa...

MAJUELO.
iMalos afios!
i DONA LEONOR.
Porque piensa
Que ya me habeis olvidado,
Y que ignorais que asislimos
En esta corte los dos.
DONA MANUELA.
Don Gabriel, mirad por vos,
Ya que 4 avisaros venimos :
De Don Gonzalo supimos
Que intenta con este ardid
Alejaros de Madrid,
Y que el papel que os escribe,
Es porque dirado apercibe
Vengar su injuria.
GABRIEL.
Advertid
Que Don Gonzalo se abrasa
Celoso, porque sospecha:
Que yo os oculto.
DONA LEONOR.
Es desecha,
Que ya de malicia pasa.
El me ha traido a esta casa,
Fiando en Dona Leonor
Los progresos de su amor.
GABRIEL.
Pues aqui jquién os di6 entrada?
DONA MANUELA.
Esa es pregunta excusada,
Puesto que en vuestro favor.
MAJUELO.
Brujas son, no hay que dudar.
GABRIEL.
En fin, ;no os tengo de ver?
DONA MANUELA.
Cuando iguale al merecer
El sufrir y el esperar,
Con vos podréis consultar
Cuil de las dos predomina
En vuestro amor: Serafina,
Que es la que viene 4 mi lado,
0 la que 4 vista del prado,
Costumbres ¢s examina,
Esta soy yo, Don Gabriel,
Y cuanto alla os ofreci,
Verdad.
GABRIEL.

# Y vivis aqui?

DONA MANUELA
Como lo afirmo el papel.
GABRIEL.
Si he de regirme por él,
0 sois 1a Condesa vos,
0 Dona Leonor, por Dios.
DONA MANUELA.
No lo sé.

GABRIEL.
Crueldad es esa.

+Sois Leonor , 6:1a Condesa?

DONA MANUELA,
+A cuil amais de Ias dos?

1 MAJUELO. (Ap.)
Dios te la depare buena.

GABRIEL.
Si verdad he de deciros,
La Gondesa en mis suspiros
Junto el deleite 4 la pena.
DONA MANUEEA.
Si esa el alma os enagena,
Aungue ingrato me indignais,
Con Dofia Leonor hablais
Mas descortés que advertido.
GABRIEL.
‘Entre las dos dividido ,
Las dos juntas me hechizais.
Bien & Dofia Leonor quiere :
Bien 4 la vinda divina.
DONA LEONOR.
¢ Y no bien 4 Serafina ¥
GABRIEL.
Ay cielos!
DONA LEONOR.
Sois un grosero :
Debiera, por ser primero
Mi empeno, y estar delante,
Hallaros yo mas constante ;
Mas discreto, mas.cortés.
MAJUELO.
Valgaos el diablo por tres,
Que asi picais de portante.
: DONA MANUELA.
Pues, Don Gabriel, persaadios
A que entre nosotras des
Estén las tzes que por vos
Desperdician desvarios.
GABRIEL.
i Tres en dos, cuidados mios?
7 No veis , sefiora, que es esa
fmpﬁcacion? a
DONA MANUELA.
En la empresa
Presente que os desatina,
Estd Dona Serafina,
Leonor y vuestra Condesa
Aqui : ]a que Don Andres
0s dedico para esposa,
La de San Blas misteriosa,
La que os hospedo despues.
: DONA LEONOR.

Elegid de todas tres,

Aunque déis disgusto a4 un padre,

La prenda-que mas os cuadre ;

Pues en dos hay tres extremos.

MAJUELO. .

Eso es para que eantemos

A las tres anades madre.
GABRIEL.

Sera necia mi eleccion,

Si inadvertida se arroja

A perder, cuando una escoja,

Desotras dos: el accion ;

Pero en tanta confusion, -

Podra ser, si 0s descubris.




COMEDIAS ESCOGIDAS DE TIRSO DE MOLINA.

DONA LEONOE.
Don Gonzalo y Don Liiis
Nos busean : excusaréis
Desaires que & riesgo veis,
Si al encaentro les salis.
Mirad que se aeercan ya,
Y el mal que desto resulta.
: GABRIEL,
“.¥ vosotras dos?
DONA MANUELA.
Oculta
A cada enal nostendra
Esle camarin gue esta
Oscaro : alajad excesos,
Y saldréis destos sueesos
Premiado, alegre v. Tueido,
Cuando los dos se hayan ido.
GABRIEL.

Tibios remedios son esos,
Porque el seso he de perder.

Entranse por donde salieron , y salen
DON LUIS ¥ DON GONZALO.
GONZALO.
 Si en su casa la wviese?
LUIS.
Reportaos.
GONZALO.

No hay reportarme.
MAJUELO.
Apercibo el sacabuche,
Que se acerean fulminantes.
3 GABRIEL, :
Pues, sefiores, ;qué hay de nueve?
GONZALO-

Muchas cosas; que excusarse
Pudieran . & estimar vos
Respetos de vaesira sangre.

GABRIEL.
i En qué Ia desaeredito ?
GONZALO,

iBueno es jen que? pues sacastes

Del ca]eﬁlo religioso

La prenda que os creyd faeilt

Esta en este cuarto oeulla,

Despues que por que la guarde

Doiia Leonor de nosotros

Sua custodia le fiasteis;

Y cuando es la prometemos

Por esposa, y Yo su amante

Antepongo & mis pasiones

El deeoro de supadre,

;Me haeeis autor. deste insulto

Y para disimularle ,

En mi euarto, con nosetros.,

0Os entrais 4 registralle,

Fingiendo no saber della,

Y ahora porque me agravie

De vos con motivos NUEVOS

0s nos vendeis ignorante

De tan pensado artificio ?

Pues no se os opone nadie

Y la amais, casaos con‘ella;

Manifestadla, y acaben

En paz nuestras confusiones.

LUIS.

No sé ye, cuandoJa parte

En vos cede su derecho ,

Ser cordura no aceptarle.
GONZALO.

i Qusé es de Dofia Serafina ?
GABRIEL.

Vos, que habeis sido su alcaide
Desde su patria a esta corte,
Porque yo no os la contraste,

0s responded A yos mismo:
Yos que, estando aqui su padre
Le aconsejais que me escriba
Disimulada.y afable. :
Como que asiste en Toledo)
(ue mi vuelta no dilate,,
Porque ya en su casalibre
De encierros y de fiscales,
Desea ameorosa verme,
Y saber qué tan distantes
Son en mi encarecimientos
De experiencias y verdades :
Vos que incitando’su enojo
Para que os desembarace
La compelencia que os hice,
Le aconsejais que me mate =
Vos en fin que me vendeis
En 1a corte tan mudable,
Que ingrato a lo que le debo,
Las damas sirvo'a millares:
Yos 4 vos os dad respuesta.
GONZALO.
No es posible, perdonadme,
(Que no os alteren el .seso
Quimeras y disparates,
En que os desvelais de noche.
iBueno es intente afirmarme
Que Don Andres estd aqui!
GABRIEL.
Mejor es, puesto que en balde,
Que os déis vos por no entendido
De consultas criminales .
Que trazais contra mi yida-
GONZALO.
i Yo contra vos?
GABRIEL,
Los leales
Cara 4 cara y enerpo a cuerpo
A vengar sus celos salen;
No persuadiendo vejeees,
Y maquinande desaires.
GONZALO.
i Quién de mi os mintio tal cosa?
GABRIEL.
El serafin , que sacasteis
De Toledo , me lo afirma.

GONZALO.
;Serafina?
GABRIEL.

No ba un instante
Que piadosa como noble
Me di6 aviso destos lances,
Previniéndome peligros.
GONZALO.
;Luego no podréis negarme
Que en este cuarto-s¢ esconde?
GABRIEL,
Traeriala algun ngel,
Amparo de mi inocencia,
Disponiéndola 4 librarme
Del lazo que vos' tejisteis,
GONZALO. *
. Y estd ahora aqui?
GABRIEL.
: Quien sabe
Sutil penetrar paredes,
Sabra tambien ausentarse
[nvisible como vino.
GONZALO.
Don Gabriel , mirad que os hacen
Vuestras imaginaciones
Dar con la cordura al traste.
Jesus! jqué lastima os tengo!
MAJOELO.

Examinados de orates,

Nos dan dal geca el'Nuneio,
A la futura vacante.
GONZALO.
Primo, cerrad esa puerta.
Yive Dios, f}u& ausque nos llamen,
Loeos, dando f¢ 4 embelecos,
Y nos corran por las calles,
No ha de quedar pieza aqui
Que no registre mi eximen.
GABRIEL.
Ni yo impediroslo quiero,
Aunque pudiera agraviarme. | ( Vense)
MAJUELQ.
:Y si no diesen con ellas?
GABRIEL.
A ser ansi, no me aguarde
Ni esta casa, ni esta corte
Un cuarto de hora; un instante.
(Yuelven d salir los dos.)
LUIS.
;Pobre, Don Gabriel, de vos!
;Quién el juicio os altera?
GONZALO.
iQue 4 tan nolable quimera
Nos persuadiese & Ios dos !
iQue jure gue estd en Madrid
Don Andres, ¥y que yo intento
Con su muerte el escarmiento
De su ingratitad !
LULS.
Decid ;
;Que teneis? ;Guién os ha dado
Hechizos ? ;Con queé mujer,
Para echaros & perder,
Vuestra imprudencia ha encontrado?
:En qué bebida 6 manjar
Ocasiond tantos yerros?
HAJUELO.
Anoche cenamos berros.
GONZALO.
;i Qué lastima! (1)
MAJUELQ,
Esta posada.... (2)
LUIS.
Callad, hermano; callad. (3)
MAJUELO.
Es el meson de las brujas.
GONZALO,
Los dos el seso ban perdido.
MAJUELO.
Haber desaparecido
Dos bembras sin ser agnjas,
iQué significa , sciores?
LUIS,
iDesgraciado caballero!
GONZALO.
Todo genio invencionero
Da en semejantes errores.
LUIS.
Encerradios, que os anuncio
Algun mal.
NAJUELO!
Eso €ondeno:
Vamonos de bueno en bueno,
Pues somos loces, al Nuncio.

Sale ORTIZ, cubieria con jubon yrope
de estanena blanca.
ORTIZ.

i Engafios y trato doble
Conmigo Dofia Leonor!
iCompetirme en-el honor

{1) (2 (3 Dos hemistiquios ¥ un verse s_uellﬂ

)
de una redondilla. }

y blasonarme’de noble!

No sé como la resisto

No sé como me he templado.
GONZALO.

-Jesus! ; Por dénde has entrado,

Sombra 0 mujer?
= MAJUELO.
iViveGristo,
Que me huelgo!
GONZALO.
s Por qué parte
Eatraste , mujer? Responde.
LUIS.

Sin la puerta no hay por donde,
En este cuarto.
MAIUELO:

Es del arte
De las dos que las paredes
Taladran.

GONZALO.

Hablad, seniora.
MAJUELOD.

1 Quién son los locos ahora,
Nosotros 0 yuesastedes?
ORTIZ.

Don Gonzalo , ya no puede
Proseguir con lo fingido:

En vuestra busea he venido

A Madrid desde TFoledo.
fJuiseos bien ; y vos sabeisy
Aunque por causas honeslas

(s negue justas respuestas

De papeles en que habeis
Yuestro amor significado ,
Tercera dellos mi prima,

La voluntad y 1a estima

(Jue hallastes siempre en mi agrade.
Agasajo 4 Don Gabriel

Mi padre, ¥y con nuevo empeiio
(Juiso hacerle en ¢asa dueiio,
Desposandome con el.

Dejolo ansi concertado

A costa de mis desvelos ;
Parti6 4 Madrid, y los celos
Yuesiro amor han apurado

De suerte, que habeis querido,
Dande causa & mi pesar,

En mi fe experimentar

Si la ansencia engendra olvido.
Como me crié con vos,

Y amores desde la euna

No los vence la fortuna,

Pues si ella es diosa, ¢l esdios;
Yos ausente , yo encerrada;

Mi padre firme en su intento;
Cercano mi casamiento,

Y tan corta esta jornada:
Olvidando pundonores,

Dejé de noche el colegio;

Que amor tiene privilegio

Para locuras mayores.

Paseme oculta en camino ;
Supe que de Don Liiis

Primo, en su easa‘asistis :

Yen fe desto determine

Fiar de Dofia Leonor

Secretos que guardar jura;

[ Y0, en su amistad segura,

Le doy cuenta de mi amor.
Quisiera yo examinar

En Madrid voestra firmeza;

Y si entre tanta belleza

Hay en hombres que fiar;
Pero ahora que perdida
Por vos, y conmiigo infiel,

Me ruega que 4 Don Gabriel
Ame y 4 vos os despida,
Porque ha de ser vuestra esposa

ADPENDIGE L

La impaciencia de mis celos
Intenta.... t
GABRIEL.

1 Qué es esta, cielos?
ORTIZ.

Saber de vos si es'honrosa
Accion, debiéndome fanto,
Que prefiera vuestro amor
Contra mi 4 Donia Leonor.
Muérome.
GONZALO.
Quitaos el manto,
Y.aliviad vuestra congoja :
Que si vos sois Serafina,...
ORTIZ.
(Cubierta siempre.)
{Juien como yo descamina
Su opinion , y ciega arroja
La fama que mal emplea
En la mudanza de un hombre
Basta publiear su nombre ,
Sin que otro gue vos me vea,
Declaradme, si es asi,
Que a Dona Leonor amais ;
Pues si me desenganais ,
Monasterios hay aqui
En que escarmiente amistades
De quien fué tan poco fiel;
Que no quérra Don Gabriel
Tiranizar voluntades:
GABRIEL.
Ni 0s congojeis vos por eso;
Que si el desdenes conmigo’,
(Ap. Ahora de veéras digo
(ue debo de estar sin seso)
Yo 0s renunciare 1a accion
Que tengo & vuestra beldad;
Pero otra dificultad
De mas consideracion
Mi discurso desatina :
Y es el probar que seais
L.a persona que afirmais ;
Porque Dofia Serafina ,
Puesto que oculta, no hi un hora
Entrd aqui con olra dama,
Publicando que la fama,
De ordinario aduladora,
La obligb a quererme bien;
Y en prueba que aborrecia
A Don Gonzalo, venia,
Celosa de que me dén
Bellezas deste lugar
Causa de mudar empleos,
A obedecer sus deseos
Y esperanzas confirmar.
Ved ahora si mis dudas
Estan en razon fundadas.

MAJUELO.

Serafinas duplicadas
Como cartas, lléveos Judas.

LUIS.

Esto es lo cierto, y en prueba
De que su engaiio confirme ,
Para mi sobra el decirme
Que Dofia Leonor se atreva,
Sin consultarlo conmigo ,
A elecciones desenvueltas
En Don Gonzalo.
MAJUELO.

jLas vueltas
Que da la tramoya!

LUIS.

Digo

Que si vos, huésped ingrato,
Nuestra amistad ofendeis ,
Y 4 mi hermana pretendeis

En fe de tan doble trato,
Desde ahora....

GONZALO,
Don Lais,
Templad la lengua y.aeero,
Averiguando primero
Quimeras que interrumpis.
Yamos, senora, los dos
Destejiendo esta marana ;
Que si ella no nos engana,
Y sois Seralina vos,
Yo os daré al punto la mane.
ORTIZ.
Proponed dificultades,
Soltaranlas mis verdades.
GONZALO.
Lo primero que os preguiio :
#Como, 6 con qué artiiicio
Podeis haber aqui entrado?
ORTIZ.
Ese es caso reservado.
MAJUELO. 4
i Reservado al Santo Oficio 2
Soguita os mandp y coroza.
ORTIZ.
Hasta que llegue sn efeto,
sSuspended esie:secreto.
HAJUELO.
Esta es bruja, fonde'en moza.
ORTIZ.
Solo en esto no soy mia,
Ni me han dado libertad
Para deeir la verdad?;
Pero 4ntes que espire el dia,
0s dejaré satisfecho;
Si coosigo lo que trazo:
© GONZALD.
Vaya, que no ¢s mucho el plazo -
Decidme pues : sisospecho
Que no sois vos Serafina,
En fe de lo que escuchastes;
Y en su nombre os disfrazastes,
Cuando tiene por vecina
Esta casa otra, que jura
Ser la dama verdadera,
(Que 4 todos nos desespera,
;Qué certidumbre asegura
No ser ella, sino vos?
ORTIZ.
Los papeles que en seis afios
Me escribistes , sus engaiios
Desmentiran.
MAJUELO.
i Viye Dios,
Que ha probado la coartada!
GONZALO.
i Taeis ahi algunos dellos?
ORTIZ.

No , mas presto podréis vellos,
Que en casa estan.
GONZALO.
Descunidada
Habeis sido en lo preciso.
ORTIZ.

Si os hace dificultad
No mas que esto, reparad
( Pues ya dél teneis aviso}
En este traje , estaropa,
Y en este blanco juben.

GONZALO.
Esas las insignias son
Del colegio.

MAJUELO.

Ya no topa

En mas que manifestarnos

La cara torda 6 armina.




